
St. Jerome Croatian Catholic Parish 
Hrvatska katoli ka župa sv. Jeronima 

2823 S. Princeton Ave. 
Cardinal Stepinac Way 

Chicago, IL 60616

Mass schedule  Raspored misa 
 Saturday  Subota 
  5:30 p.m. English 
 Sunday  Nedjelja 
  7:30 a.m. & 9:30 a.m. English 
  11 a.m. Hrvatski 
 Weekdays  Kroz tjedan 
  7:30 a.m. English 
Posjeta bolesnicima — uvijek 
Sick calls — at any time 
Krštenja — po dogovoru 
Baptisms — by appointment 
Ispovijedi — pola sata prije mise 
Confessions — before Masses 
Vjen anja — najaviti 6 mjeseci ranije 
Weddings — arrange 6 months in ia-

dvance

TELEPHONES
Rectory  Ured ........... 312-842-1871 
Fax  ............................... 312-842-6427 
Sr. Krešimira Pandža ... 773-285-8526 

Parish Council President 
Jure Kutleša ................ 708-442-7068 
School Principal  Ravnateljica 
Karen DeNardo ............. 312-842-7668 
Liturgical Coordinator 
Matthew Pesce ............. 773-847-6914 
CCD Director 
Gerard Fratto ................ 312-842-4077 

e-mail .... stjeromecroatian@gmail.com 

Hrvatski Katoli ki Radio 
Glas župe sv. Jeronima 

Subotom od 10 do 11 sati (750 AM) 
Croatian Catholic Radio 

Voice of St. Jerome’s 
Saturday, 10 to 11 a.m. on 750 AM

Croatian Franciscan Friars 
Fr. Ivica Majstorovi , OFM - Fr. Stipe Reni , OFM 

www.stjeromecroatian.org 
(this web site has an easy link to our  facebook page) 

www.stjeromeschool.net 

January 25, 2015 - 25. sije nja 2015.



Monday, January 26 - Ponedjeljak, 26. sije nja 
Sts. Timothy and Titus – sv. Timotej i Tit 

7:30 a.m. 
† Mary Doria  ........................................................  Eva Levas 
† Sal Ferrara  ................................  Catherine and Nick Perisin 

Tuesday, January 27 - Utorak, 27. sije nja 
7:30 a.m. 
† John Mladinov  ............................................  Romano family 
† Margaret Marcello  ...........................................  Pace family 

Wednesday, January 28 - Srijeda, 28. sije nja 
St. Thomas Aquinas – sv. Toma Akvinski 

7:30 a.m. 
† Sofija Pastuovi   .............................  Jerko and Ruža Šumera 
† Eugene Wisniewski  ..................................................  family  

Thursday, January 29 - etvrtak, 29. sije nja
7:30 a.m. 
† Linda Catino  ............................................... Ellen O’Donnell 
In honor of Our Lady of Me ugorje  ............................... N. N. 
8:05 a.m.  
PRO POPULO – For all Parishioners – Za župljane                                           
7 – 9 p.m. Eucharistic Adoration – Euharistijsko klanjanje 

Friday, January 30 - Petak, 30. sije nja
7:30 a.m. 
† John Basso  ...............................  Catherine and Nick Perisin 
† Fred Barbara  .....................  Christina and Anthony Iannacco

Saturday, January 31 - Subota, 31. sije nja
St. John Bosco – sv. Ivan Bosco 

7:30 a.m. 
† Catherine Boyle  .........................  Catherine and Nick Perisin
†† John and Marge Sobo an; Angelo and Mary Pesce 
 ............................................................  Chris and Matt Pesce 
Special intention  ............................................... Vicko Glun i
5:30 p.m. 
† Diana Brticevich  ....................  Albina Marasovich and family
† Linda Catino  ............................................. Anthony Zivalich
† Helen Rozman  .......................................... George Rozman 

Sunday, February 1 - Nedjelja, 1. velja e
4TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

4. NEDJELJA KROZ GODINU 
7:30 a.m. 
† Ann Contino  ............................  Anthony and Phyllis Contino 
† Linda Catino  ............................................ Mary and Debbie 
† Marilyn Scardino  .................................... Anna Marie Arcieri 
† Lena Marino  ............................................................  family
† Joe ubeli   ...........................................................  partner 
†† Evelyn, Sr. Bernardine and Jozo ondi   ..................  Duško

9:30 a.m.  
† John “Ish” Botica  .......................................  Gen and family 
† Mary Doria  ..................................... Mark Gusich and family 
† Diana Brticevich  ......................  Frano and Carol Marasovich 
† Pasquale Cimaglia  .......................................... Liberti family 
† John Basso  ......................................................  Joan Sipich 
†† Stipo Grgi , Ivo Grgi  and Ruža Zeba 
 ..........................................................  Ivan and Maggie Zeba 
In thanksgiving (on Joe Grzetich's birthday)  ..............  children 
11 a.m.  
† Karmila Knezovi ......................................... Jozo i Ljilja Ili
† Josip Armi   ....................................................  obitelj Armi
† Mare Žgela  ........................................................  Mile Krni
† John Pauleti   ...................................  Marija i Tomo Erkapi
† Vinka Bradari   .............................  Stipe i An elka Brajkovi
† Sofija Pastuovi ......................................... Laura Perseghin 
† fra Dominik Mandi  OFM  ...............................  Ivica Penavi
† Luka Markoti   ................................................  Zorica Krišto 
† George Alex  .............................  k i Adeline Tanfara i obitelj 
† Ante aljkuši   ............................................  obitelj Hosti ka
† Bariša Sipich  ....................................................  Ante Sipich
† Nevenka Mulc  ........................................... Marijino društvo 
† Stipan Guvo  ..........................................  Bože Guvo i obitelj 
† Mirko Vrgo   ......................................  Ljuba Pervan i obitelj 
† Steven Brajkovi   .....................  tetka Mara Šušnjara i obitelj 
† Lenka Barbari   ............................................  Marijana Šimi
†† Ljubo i Dumica Tanfara  ........................................... djeca 
†† Frank i Maria Cecchini  ................................. Bruno i Jasna
†† iz obitelji Cokari   .................................................... Nelica
†† iz obitelji ondi .................................................... Duško
Na ast bl. Alojzija Stepinca  ..........................................  N. N. 
Na nakanu obitelji Johna i Sandy Cannova 
 ............................................................  Frank i Tina Cannova 

LECTORS - ITA I

5:30 p.m. – Brian Kenny 
7:30 a.m. – Emmett Turney 
9:30 a.m. – Michael Passarelli 
11 a.m. – Mara Kosir, Deni Grgi , Tomislav Kikaš 

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION

IZVANREDNI POSLUŽITELJI SV. PRI ESTI

5:30 p.m. – Karen Mizera 
7:30 a.m. – Ellen O'Donnell 
9:30 a.m. – Pablo Iglesias 
11 a.m. – Tomislav Šulenti

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

5:30 p.m. – Lucas Mizera, Isabella and Olivia Wroblewski 
7:30 a.m. – Angelina Caruso, Natalia Ruich 
9:30 a.m. – Francesca Bertucci, Jasmine Esparza, 

Zach Sandoval 
11 a.m. – po dogovoru 
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3RD SUNDAY
IN ORDINAY TIME

In our common 
experience, the decision 
to become a disciple is a 
decision made by the 
follower. The decision to 
become a disciple of the 
Jesus has its origin in the 
decision and call of the 
Lord himself. Mark's brief 
narrative probably has its 
basis in a more complex 
sequence of events - in which the four fisher-men 
have already heard the 'Good News' preached by 
Jesus, that 'the kingdom of God is close at hand': 
alluded to in the previous verses. But Mark wishes 
to emphasize the authoritative call of Jesus as the 
basis of the relationship they enter into, and the un-
conditional nature of their response. 'You did not 
chose me, no. I chose you' – these words of Jesus at 
the supper, in John's gospel, are addressed to each 
of us. Responding to the call of Jesus is not without 
its cost. We are reminded of this by Mark's stark 
narrative - as the four leave behind old securities 
and their kinsfolk to throw in their lot with Jesus. 

The choice of Jesus is not related to any pre-
vious formation or qualifications. Call is described as 
coming to them unexpectedly, in the midst of their 
daily work. As successful fishermen they were prob-
ably literate and relatively well informed in the faith 
of old Israel. But this is of no consequence in Mark's 
narrative. We who are called together to form the 
community of the Lord's disciples come from differ-
ent backgrounds and outlooks, young and old, rich 
and poor; united in our discipleship of the one Lord 
we must show the world all that a generous follow-
ing of Christ has to offer the human family – nothing 
less than a foretaste of the final Kingdom. 'I will 
make you fishers of men' – the call to discipleship is 
an invitation to share in the mission of Jesus, to 
share his responsibility for the whole human fami-
ly. If the Church is the community of those who 
have responded to this call, Mark's account presents 
Jesus as beginning to create the Church at the very 
outset of his ministry. 'Follow me' – these words 
give expression to a decision made from all eternity. 

3. NEDJELJA  
KROZ GODINU

Današnja itanja
pozivaju na evangelizira-
nje. ini se da Bog izabi-
re najmanje podobne da 
propovijedaju drugima. 
ini se da nije važno tko 

naviješta radosnu vijest, 
nego tko je prihva a. Jo-
na je bio poslan ljudima 
koji su bili neprijatelji iza-
branog naroda; prvi u e-
nici bili su ribari koji su 

govorili ljudima svoga kraja. Božje spasenje je dak-
le upravljeno svima. Srž naviještene poruke je po-
ziv na obra enje. Milost Božja zahtijeva nov na in
života. Radosna vijest koju je naviještao Isus, a po-
tom i u enici, uklju ivala je dolazak Božjeg kraljev-
stva. Ono poziva na život koji e voditi pravdi, na 
život svetosti; a tu je obra enje nužno zato što ljudi 
još ne žive takvim životom. Božji poziv zahtijeva 
potpuni odgovor. Poput u enika, vjernik mora osta-
viti svoje mreže, svoj dotadašnji na in života i slije-
diti Božji zov. Potrebno je živjeti potpuno novim na-
inom, vo en vrijednostima kraljevstva, a ne ovog 

svijeta koji prolazi. 
 Isusovo djelovanje po inje nakon uhi enja
Ivana Krstitelja. Ulomak ne govori koliko je to no 
vremena prošlo nakon uhi enja kada je Isus po eo
djelovati; to nije bilo ni važno. Ulomak želi naglasiti 
Isusovo djelovanje. No autorovo spominjanje Iva-
nova uhi enja možda je bio njegov na in da pod-
svijesti kako ljudi svako ponašanje koje je proro ko
gledaju kao nešto opasno. Isus po inje svoje djelo-
vanje tvrdnjom: „Kraljevstvo je Božje blizu“, i pozi-
va na obra enje. Kao i proroci u Starom zavjetu, on 
poziva na metanoju - preobrazbu srca i povratak k 
Bogu. S pozivom na obra enje je povezan i poziv 
prvim u enicima od kojih se traži da ostave svoje 
mreže, da ga slijede i da rade na tome da i drugi 
krenu za Isusom. Prikaz sadrži nekoliko važnih de-
talja. Prvo, za razliku od u enika drugih poznatih 
u itelja, od ovih se sljedbenika o ekuje da rade 
skupa sa Isusom, a ne samo da u e ono što ih u i-
telj pou ava. Drugo, ti u enici moraju ostaviti svoju 
rodbinu. Žurnost s kojom ti ljudi napuštaju svoj 
obiteljski na in života i svih veza i obveza poveza-
nih s tim samo upozorava na radikalnost života u 
kraljevstvu Božjem. 



THANK YOU FROM THE WOMEN’S CENTER  
OF GREATHER CHICAGOLAND
 St. Jerome Croatian collected a total of $2,187.03 for 
The Women’s Center in the 2014 Baby Bottle Project! We ap-
preciate your help with this endeavor again this year. The sup-
port and generosity of your parish is a true blessing to The 
Women’s Center. It is wonderful that you believe in our mis-
sion of defending the lives of the unborn. 
 Congratulations and thanks again! 

ST. JEROME CATHOLIC SCHOOL  
OPEN HOUSE - JANUARY 25 AND 29

Please, join us on Sunday, January 25, from 
10:30 a.m. to noon or on Thursday, January 29, 
from 6 p.m. to 8 p.m. and see the great things 
happening at St. Jerome Catholic School. 
 Registration for the 2015-2016 school year 
will begin the week of January 26. For more in-
formation or for a private tour, please, contact 
the School Office at 312-842-7668 or visit us at 
stjeromeschool.net. 

MARIAN SOCIETY ALL MEMBER MEETING 
 The Marian Society all member meeting is taking pla-
ce on Sunday, January 25, at 12:30 p.m. in the Big Hall. We 
want to plan activities in year 2015 together. All members are 
invited as well as ladies that might join this Society. 

“KUNA” CROATIAN HUNTERS CLUB DINNER 
 Members of “Kuna” Croatian Hunters Club are organ-
izing their annual dinner in our Big Hall on Saturday, January 
31, at 7 p.m. Tickets can be purchased in advance from mem-
bers of this club or by calling Zdravko at 773-908-2364. 

ST. BLAISE FEAST (FESTA SV. VLAHA)
 Dubrovnik Club is organizing the celebration of 
their patron saint - St. Blaise, on Saturday, February 7 in 
the School Hall. Door will be open at 6:30 p.m. and din-

ner will be served at 
7 p.m. There will be 
music and entertain-
ment. Holy Mass in 
honor of St. Blaise 
will be celebrated on 
Sunday, February 8 
at 11 a.m. Blessing 
of the throats will 
take place on all 
Masses that Sunday.  

CARDINAL STEPINAC DAYS 
 Mark your calendars for Car-
dinal Stepinac days which will be 
celebrated on February 14 and 15. 
Join us as we honor the Bl. Alojzije 
Stepinac. Cardinal Stepinac annual 
concert will be on Saturday, Febru-
ary 14, at 3 p.m. at Whitney Young 
High School (211 S. Lasflin St.). Tic-
kets can be purchased in the Parish 
Office or from the members of Club 
Stepinac. On Sunday, February 15, 
there will be program and lunch in 
our Parish Hall at 12:15 p.m. All are welcome. 

FINANCIAL STATEMENTS FOR 2014 
 We are working on an annual collection financial 
recap for 2014. We are grateful to all of you for your ge-
nerosity to our parish community year after year. Thank 
you for all that you do for St. Jerome's and for making it 
your home. If there will be any errors in the report, plea-
se, contact the Parish Office. Once again, thank you! 
JOIN US IN OUR WEEKDAY ACTIVITIES 
 ZUMBA - Get in shape and have fun - join Zum-
ba every Tuesday and Thursday in the Big Hall from 
7:30 to 8:30 p.m. 
 CROATIAN SCHOOL FOR ADULTS - Learn Croati-
an - join Croatian School every Tuesday in the Upper 
Small Hall from 7 to 9 p.m. For more info contact Miro at 
miromarcikic@gmail.com or at 224-436-0255. 
 AA - Meetings are held every Wednesday at 
7:30 p.m. in Upper Small Hall. 
 EUCHARISTIC ADORATION - Adoration of the 
Blessed Sacrament every Thursday from 7 to 9 p.m. It 
is a time of prayer and reflection. 

SAVE THE DATE
• Sunday, January 25 

Marian Society all member meeting 
• Wednesday, January 28 

”Freddie’s Day” during Catholic Schools Week 
 (9 a.m. to 9 p.m.). Additional details to follow. 
• Saturday, January 31 

”Kuna” Croatian Hunters Club Dinner 

• Saturday, February 7
 Festa Svetog Vlaha - St. Blaise celebration 
• Wednesday, February 11 

Parish Council Meeting 
• Saturday & Sunday, February 14 & 15
 Stepin evo - Bl. Cardinal Alojzije Stepinac  
 celebration 
• Wednesday, February 18 

Ash Wednesday 

• Saturday, March 7 
Bakalar dinner - bakalarska ve era 
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PREMINULI
Ovih su dana u Domovini preminuli: 

 • u Kloštar Ivani u, u 69. godini života, Marija
Novak. Za njom ostaju u Chicagu naši župljani bra a Jo-
sip i Ivan Novak s obiteljima; ne akinje Dubravka Ivan i
s obitelji, Davorka Toromanovi  s obitelji te ne aci Mary 
Ann i Ivan ( ani) Novak. U Hrvatskoj ostaje sestra asna 
sestra Leonarda Kata Novak, u Australiji brat Mijo, u Au-
striji šogor Oliver Trtanj s djecom Damirom i Marinom te 
ostala rodbina i prijatelji. Pokopana je u etvrtak 22. si-
je nja u Donjoj Dubravi, u Me imurju. 

• nakon duge i teške bolesti, u 49. godini života, 
27. redovništva i 22. sve eništva, fra Nikola Jureta,
franjevac konventualac. Za njom ostaju u Chicagu naši 

župljani: sestra Danica Mlinarich 
(Anton), brat Ivan Jureta (Ves-
na); ne aci i ne akinje: Danijala 
Sandberg (Blair), Lucy Filipovi
(Filip), Zrinka, Josip, Domagoj i 
Ivana Jureta. U Hrvatskoj ostaju 
roditelji Josip i Dragica Jureta; 
sestre: Milka Mustapi  (Mijo), Mi-
ra Matijaševi  (Petar), s. Anica 
Jureta, Nedjeljka uljak (Franjo) 

te brat Tomislav Jureta (Marija). Pastoralno je djelovao u 
Šibeniku i Sisku. U Sisa koj biskupiji je bio povjerenik za 
obiteljski pastoral i voditelj zaru ni ke priprave za Sisa ki 
dekanat. Pokopan je u petak 23. sije nja u Vinkovcima. 

Neka ih Gospodin obdari svojim mirom. 

GODIŠNJI SASTANAK MARIJINOG DRUŠTVA 
 Godišnji sastanak svih lanica Marijinog društva 
e biti danas u Velikoj dvorani s po etkom u 12:30 sati . 

Pozivamo sve lanice i one koji su zainteresirani za duho-
vni program na ovaj važan sastanak. 

LOVA KA VE ERA
 Hrvatsko lova ko društvo Kuna prire uje lova ku 
ve er i svoj godišnji banket u našoj dvorani u subotu 31. 
sije nja s po etkom u 7 sati nave er. 

SV. MISA U ROCKFORDU 
 Sv. misa za hrvatsku zajednicu u gradu Rockfor-
du e biti u nedjelju 1. velja e u crkvi sv. Brigite (600 
Clifford Ave. in Loves Park, Rockford, IL) u 4 sata poslije 
podne. Za više pojedinosti javite se Josipu Matoševi u
(815-298-8218). 

SVIJE NICA
 U ponedjeljak 2. velja e slavimo Isusovo prika-
zanja u jeruzalemskom hramu - Svije nicu. Blagoslov svi-
je a e biti pod sv. misom u 7:30 sati ujutro. Tako er 
emo blagosloviti svije e i u nedjelju 1. velja e. Možete 

donijeti svoje svije e, a bit e ih i u crkvi te ete ih mo i
ponijeti svojim ku ama. Neka blagoslovljena svije a u 
sva ijem domu predstavlja Krista – Svjetlo svijeta pred 
kojim uzmi e svako zlo i svaka tama.  

NOVI TERMIN EMITIRANJA 
HRVATSKOG KATOLI KOG RADIJA CHICAGO 
 Od subote 7. velja e zapo injemo s emitiranjem 
radijskog programa HKR Chicago u novom vremenskom 
terminu: na istoj stanici (WNDZ 750 AM) od 12 (podne) 
do 1 sat poslije podne. Naša emisija e biti u bloku s 
emisijom Hrvatsko ameri kog radijskog kluba. 

FESTA SV. VLAHA (SV. BLAŽA)
 U subotu 7. velja e e biti proslava spomendana 
sv. Blaža (sv. Vlahe). Klub Dubrov ana organizira prosla-
vu - festu u našoj župnoj Velikoj dvorani. Vrata se otva-
raju u 6:30 a ve era, glazba i zabava po inje u 7 sati na-
ve er. Sv. misa u ast sv. Vlahe e se slaviti u nedjelju 8. 
velja e u 11 sati. Blagoslov grla e biti na kraju sv. mise 
kao i na ostalim nedjeljnim sv. misama. 

DANI KARDINALA STEPINCA  
14. I 15. VELJA E
 Godišnji koncert e biti u subotu 14. velja e u 
Whitney Young High School (211 S. Lasflin St.) u 3 sata 
poslije podne. Uz našu kolo grupu Kardinal Stepinac nas-
tupaju i naši prijatelji iz kolo grupe Hrvatska Loza te kolo 
grupa Hrvatsko prelo iz Oakvilla, Kanada. Karte ($20 za 
odrasle iznad 12 godina) nabavite u 
župnom uredu i kod lanova Kluba Ste-
pinac. O ekuje vas ve era, ples i zaba-
va u našoj župnoj dvorani. Nabavite i 
ulaznice za godišnji banket koji e biti 
u nedjelju 15. velja e. Nakon nedjeljne 
sv. mise u 11 sati, uz ru ak i zabavu u 
župnoj dvorani, pozdravit emo se s 
našim gostima iz Kanade i Chicaga. 

BLAGOSLOV OBITELJI 
Škropljenje stanova i ku a prigodom blagoslova 

obitelji je vanjski znak da se u obitelji želi živjeti krš an-
skim životom, po na elima Evan elja. Zahvaljujemo vam 
na srda nim susretima i zajedni koj molitvi. 
 U dogovoru s našim voditeljima, planirat emo 
raspored za naredne dane te emo vas obavještavati i 
zvati unaprijed. Molimo, javite nam ako želite da do emo
i k vama, osobito, ako kod vas nismo bili duže vremena. 

MLADIFEST 2015 
 Mladifest je susret hrvatske katoli ke mladeži 
SAD-a i Kanade od 3. do 5. srpnja na Hrvatskom franje-
va kom središtu Kraljice mira u Norvalu, Ontario, kako bi 

podijelili svoju vjeru u Isusa Kris-
ta. Tema susreta: “I znamenje 
veliko pokaza se na nebu...” (Otk 
12,1). Voditelj susreta: don Da-
mir Stoji , studentski kapelan u 
Zagrebu. O ekuju se i gosti iz Hr-
vatske, Kanade i SAD-a. Više po-
gledajte na: norvalmladifest.com. 
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HRVATSKOJ PRIJETI
POTPUNI DEMOGRAFSKI POTOP

Hrvatskoj prijeti potpuni demografski potop, 
govori statistika za prvih devet mjeseci 2014. godi-
ne. Uz rekordno mali broj ro ene djece, dramati no
je pao i broj sklopljenih brakova, a porastao je broj 
razvoda. Kriza koja potresa zemlju ve  šestu godinu 
pogoršala je ionako crnu demografsku sliku. Demo-
grafi upozoravaju na ozbiljnost situacije, no politi a-
ri ne posve uju previše pozornosti tom goru em
problemu. Ima li izlaza?
 Demograf An elko Akrap napomenuo je 
da ovo stanje nije novina: takva situacija se gomila 
od 1960. godine. Iz godine u godinu se pove ava 
prirodno smanjenje. Veliki dio hrvatskog prostora je 
prazan. Problem vidi u tome što nijedna vlast nije 
vodila o tome ra una a radi se o opstanku. Gomila 
se starije stanovništvo iznad 60 godina, podsjetio 
je. Hrvatska treba oblikovati dugoro nu politiku ko-
ja se ne mijenja s promjenom vlasti. Napomenuo je 
kako je to svjetski problem, no npr. Francuska se 
suo ila s jakom depopulacijom i dugo se je borila 
protiv toga. Njihova populacijska politika daje svoje 
rezultate. Mi slijedimo manje razvijeni dio Europe 
koji gubi svoje naraštaje. Smatra da se granice tre-
baju otvoriti jer migracije nisu štetne, ali trebamo 
dugoro nu i dobru politiku. 
 Sociolog Zoran Malenica tako er smatra 
da Hrvatska ne ide u dobrom pravcu. Hrvatska ne 
razvija demografsku politiku, situacija je teška, ima-
mo visoku stopu nezaposlenost. “Naš je problem tu 
i detektiran je od strane sociologa i demografa ali 
najgore je što ne aktiviramo radnu snagu koju ima-
mo. Za dobru demografsku politiku potrebno je 
mnogo novaca. Drugi objektivni problem je što smo 
u fazi dužni kog ropstva: za kamate i glavnicu kre-
dita morat emo vra ati oko 7 milijardi kuna. U ovoj 
situaciji novaca za drugo nema”, rekao je. 

 Teolog Danijel Labaš ne slaže se da je no-
vac najve i problem. Novac je neophodan, ali ne 
možemo se ograni iti samo na materijalne vrijedno-
sti, potrebno je ljudima dizati moral. “Trebamo isti-
cati vrijednosti braka i obitelji. Djeca e sutra brinu-
ti o tom društvo – jedini pravi temelj društva je obi-
telj koja je stabilna”, kazao je. 
 Gosti su se složili da se položaj žena u druš-
tvu treba popraviti jer i to na neki na in doprinosi 
za razvoj tog problema. Žene su sve zaposlenije, 
sve optere enije i imaju sve manje vremena za dru-
ge aktivnosti, teško se mogu usmjeravati na proble-
me u svojim obiteljima. Brakovi postaju sve nesta-
bilnije, a kada je brak u krizi, trebaju se poduzeti 
mjere, treba se prihvatiti posla. 
 “Potrebno je isticati da e u budu nosti obi-
telj nositi teret ne ije starosti, država to ne e mo i.
O budu nosti valja voditi ra una”, poru io je Akrap. 

APEL ZA POMO
„POMOZITE NAM DA UREDIMO KU U

ZA SMJEŠTAJ MAJKI U NEVOLJI“ 

 Udruga Centar za nero eni život Betlehem-
Zagreb ure uje ku u za smještaj trudnica i majki s 
djecom. „Trebamo pomo  dobrih ljudi i svim srcem 
molimo sve koji mogu da nam financijski pomogne-
te u ostvarenju ovog velikog cilja. Svjesni smo teš-
ke ekonomske situacije u Hrvatskoj i svijetu, ali po-
trebe trudnica i samohranih majki koje su iz raznih 
nesretnih životnih okolnosti ostale bez krova nad 
glavom su velike i stalne i više ne možemo ekati.
Pronašli smo idealnu ku u u Novom Brestju (Sesve-
te) koja bi nam riješila probleme smještaja, savjeto-
vališta i skladišta, pa vas molimo ukoliko ste u mo-
gu nosti da nam pomognete u ostvarenju ovog ci-
lja“, kazala je Blaženka Bakula predsjednica udruge 
Betlehem-Zagreb. 
 Udruga za promicanje 
dostojanstva ljudskog života i 
obrane nero enog djeteta 
“Centar za nero eni život Bet-
lehem-Zagreb” registrirana je 
26. listopada 2009. kao nev-
ladina i neprofitna udruga. Poznatiji su pod imenom 
Udruga „Betlehem-Zagreb“ koja je nastala kao pod-
ružnica udruge Betlehem koju je 2002. g. u Karlov-
cu osnovao p. Marko Kornelije Glogovi . Ciljevi ud-
ruge su molitvom i djelovanjem spasiti svako za eto 
dijete koje je u opasnosti od poba aja i osnovati 
ku u za napuštene trudnice i samohrane majke. 


